TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ROSYJSKIEGO

[Uwagi kursywg w kwadratowych nawiasach pochodzg od tlumacza]
[Przedmiotem tlumaczenia jest dyplom. Stan dokumentu — bez zarzutu.]
[logo za napisem w otoku:] SYSTEM CERTYFIKACJI ,EFEKTYWNE BIOKOREKTORY”

SYSTEM CERTYFIKACJI ,EFEKTYWNE BIOKOREKTORY”
DYPLOM
SUPLEMENT DIETY ,NARINE”
NAREX Sp. z 0.0.
Republika Armenii
Zostat nagrodzony
Medalem
,Za Zastugi dla Zdrowia Narodu”
Przewodniczacy Komisji ds. Ekspertyzy Efektywnosci Produktéw Leczniczych i Technologii
Rosyjskiej Akademii Nauk
[podpis nieczytelny]
Numer rejestracyjny 423 data 01 pazdziernika 2009 r.
[element graficzny z napisem:] |.1. Miecznikow 1845-1916
[element graficzny z napisem:] Za wkitad we Wzmocnienie Zdrowia Narodu

Numer w repertorium: 764/2024
Ja, nizej podpisana Elena Rybacka, tlumacz przysiegly jezyka rosyjskiego, wpisany na liste
ttumaczy przysieglych prowadzong przez ministra sprawiedliwosci pod numerem TP/29/22,
poswiadczam niniejszym zgodno$¢ powyzszego tlumaczenia z trescig dokumentu
przediozonego w jezyku rosyjskim.

Jabtonna, dnia 27 czerwca 2024 roku
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